See the notice on TED website

324266-2026 - Konkursas

Vokietija — IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kurimas, internetas ir aptarnavimo
paslaugos — Ausschreibung fiir die Beschaffung der Einfuhrung eines Hamburgischen
Lobbyregisters fur die Burgerschaft der Freien Hansestadt Hamburg

OJ S 91/2026 12/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Burgerschaftskanzlei - Burgerschaft der Freien und Hansestadt
Hamburg
E. pastas: sekretariat.schellenberg@heuking.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Ausschreibung fur die Beschaffung der Einfuhrung eines Hamburgischen
Lobbyregisters fur die Burgerschaft der Freien Hansestadt Hamburg
ApraSymas: Mit den Drucksachen 22/17395 und 22/17919 hat die Blurgerschaft die Einfuhrung
eines Hamburgischen Lobbyregisters auf den Weg gebracht. Ziel des Hamburgischen
Lobbyregisters ist es, auf Landesebene Transparenz Uber die Ausibung von
Interessenvertretung gegenuber Burgerschaft und Senat zu schaffen und damit das Vertrauen
der Offentlichkeit in politische Entscheidungsprozesse weiter zu starken, so wie es auch der
Deutsche Bundestag mit seinem Bundeslobbyregister anstrebt. Die Burgerschaftskanzlei der
Freien und Hansestadt Hamburg ist verpflichtet, bis zum 01.09.2027 ein solches Lobbyregister
einzufihren und in der Burgerschaftskanzlei zu fihren.
Proceduros identifikatorius: e41ab51a-76fd-44dc-a851-0f25d3eda502
Vidaus identifikatorius: 20811-26
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procediros pagrindimas: Grund fir die Beschleunigung ist der enge zeitliche
Rahmen, in welchem die Entwicklung und Implementierung der Software zu erfolgen hat. Die
Auftraggeberin ist verpflichtet, das Hamburgische Lobbyregister bis zum 01.09.2027 produktiv
zu setzen. Das bedeutet, dass die bendtigte Software bis zum 01.09.2027 entwickelt, getestet
sowie ggf. Uberarbeitet, abgenommen und online geschaltet sowie abschliellend gepruft
werden muss. Fiir den gesamten Entwicklungsprozess sowie die anschlieRende Uberfiihrung
in den Echtbetrieb steht bis zum 01.09.2027 lediglich ein knapp bemessenes Zeitfenster zur
Verflgung, das eine Verkurzung der Teilnahmefrist auf 20 Tage sowie eine Verklrzung der
Angebotsfrist auf 20 Tage erforderlich macht, um die fristgerechte Beschaffung zu
gewabhrleisten.

2.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Paslaugos

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72200000 Programinés jrangos programavimo ir konsultacinés
paslaugos, 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YURMNS8F# Die Auftraggeberin weist
darauf hin, dass die Finanzierung des vorliegenden Auftrags unter dem Vorbehalt des noch
ausstehenden Parlamentsbeschlusses Uber die Bereitstellung der erforderlichen
Haushaltsmittel sowie dem Ablauf der Wartefrist nach §10 Abs. 2 HmbTG steht. Der Zuschlag
steht daher unter der aufschiebenden Bedingung, dass die erforderlichen Haushaltsmittel
bewilligt und freigegeben werden. Ein Anspruch des Bieters auf Zuschlagserteilung oder
Schadensersatz besteht nicht, sofern die Haushaltsmittel nicht bewilligt werden und das
Vergabeverfahren aus diesem Grund aufgehoben werden muss.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazZeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ausschreibung fur die Beschaffung der Einfuhrung eines Hamburgischen
Lobbyregisters fir die Burgerschaft der Freien Hansestadt Hamburg
ApraSymas: Genauere Angaben sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Ein
Anforderungskatalog wird in der Angebotsphase zur Verfligung gestellt. Siehe auch
Drucksachen 22/17395 und 22/17919.
Vidaus identifikatorius: 20811-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos kdrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72200000 Programinés jrangos programavimo ir konsultacinés
paslaugos, 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# A. Ablauf des
Vergabeverfahrens: Das Verhandlungsverfahren lauft in zwei Phasen ab: (1) Die erste Phase
ist der Teilnahmewettbewerb. Dort ist noch kein Angebot, sondern lediglich ein
Teilnahmeantrag abzugeben. Dazu ist das auf der Plattform zur Verfugung gestellte
Teilnahmewettbewerbsformular auszufillen und nebst Anlagen elektronisch Uber das
genannte Portal einzureichen (bei Bewerbergemeinschaften ist das Formular einschliel3lich
Anlagen fur jedes Mitglied einzureichen). Im Teilnahmewettbewerb wird anhand der
eingereichten Unterlagen die Eignung der Bewerber/-innen gepruft. Die Auftraggeberin behalt
sich vor, samtliche Angaben zu Uberprifen und ggf. weitere Nachweise in aktueller Fassung
einzufordern (z. B. steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an 6ffentlichen Auftragen bzw.
Bescheinigungen in Steuersachen, Bestatigung des Versicherers usw). (2) Die geeigneten, im
Teilnahmewettbewerb ausgewahlten Bewerber/-innen werden anschliel3end in einem zweiten
Verfahrensschritt zur Abgabe eines Angebots aufgefordert. Die Angebotsabgabe erfolgt unter
Abgabe eines gesonderten Angebotsformulars samt Preisblatt und Anlagen. Die Dokumente
werden den fur das Angebotsverfahren ausgewahlten Bietern/-innen rechtzeitig elektronisch
zur Verfugung gestellt. B. Allgemeine Verfahrensbedingungen: - Verfahrensfragen sind
ausschlieBlich Uber das Fragen- und Antwortforum elektronisch Uber die genannte Plattform
zu stellen, - Die Anforderungen aus der Bekanntmachung sowie die im Teilnahmeformular zur
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Bewerbergemeinschaft gemachten Angaben werden bei Zuschlagserteilung verpflichtender
Bestandteil des Vertrages, - Eine bestimmte Rechtsform von Bewerbern/-innen/Bietern/-innen
ist nicht erforderlich. Im Falle von Bietergemeinschaften ist ein/e bevollmachtigte/r Vertreter/-
in, der/die die Bietergemeinschaft gegentiber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zu
benennen. Die Bietergemeinschaft haftet gesamtschuldnerisch, - Nebenangebote sind nicht
zugelassen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung (Personen- und Sachschaden mindestens 1.000.000 EUR (vgl.
§ 45 Abs. 4 VgV)),

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des/der Bewerbers/-
in innerhalb der letzten 3 Geschaftsjahre,

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die nachfolgend geforderten Erklarungen und Nachweise sind
vorzulegen. Fur den Fall, dass die Bewerberin oder der Bewerber beabsichtigt, sich bei der
Erflllung des Auftrages der Kapazitaten anderer Unternehmen zu bedienen (Unterauftrag,
Bietergemeinschaft), so sind auch fur diese Unternehmen, ungeachtet des rechtlichen
Charakters der zu diesen bestehenden Verbindungen, die nachfolgend genannten
Erklarungen und Nachweise vorzulegen. Die Anforderungen aus der
Auftragsbekanntmachung sowie die in der Erklarung der Bewerbergemeinschaft
(Teilnahmeformular) hierzu getatigten Angaben werden bei Zuschlagserteilung verpflichtender
Bestandteil des Vertragsdokumentes. Einzureichende Unterlagen: - Ausgefllltes
Teilnahmewettbewerbsformular einschlielich erforderlicher Anlagen hinsichtlich der
personlichen Lage/Angaben des/der Bewerbers/-in. Bei Bewerber/Bietergemeinschaften ist
das Formular einschlie3lich Anlagen fur jedes Mitglied gesondert einzureichen. 1) Angabe der
in den letzten flnf Jahren abgeschlossenen Referenzprojekte des/der Bewerbers/-in, die dem
zu erbringendem Auftrag ahneln. Referenzprojekte werden als vergleichbar beurteilt, wenn sie
Leistungen betreffen, die den in der Leistungsbeschreibung naher beschriebenen Aufgaben
entsprechen. Das Teilnahmeformular sieht entsprechende Ausfllloptionen vor, die samtliche
fur die Auftraggeberin erforderliche Informationen enthalten. Anzugeben sind jeweils: -
Auftragsgegenstand samt durchgefuhrter Leistung (stichpunktartig), - Referenzgeber/-in mit
Ansprechpartner/-in und Telefonnummer, - Auftragsjahre, - Auftragsvolumen, 2) Profil des fur
den Auftrag vorgesehenen Projektleiters, 3) Erklarung zur Tariftreue und Zahlung des
vergaberechtlichen Mindestlohnes, 4) Integritatserklarung einschliel3lich der Erklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} den §§ 123, 124 GWB, 5) Verfehlungen
und Eintragungen in das Register zum Schutz fairen Wettbewerbs. Sollten nach Prifung der
Teilnahmeantrage mehr als 5 Bewerber/-innen Uber geeignete Referenzen verfugen, erhalt
jedelr geeignete Bewerber/-in fur die Gesamtheit der von ihm/ihr angegebenen
Referenzprojekte Punkte. Bewertet wird der Referenzpool, der aus den Referenzen besteht,
die von den Bewerbern/-innen mit der Abgabe ihres Teilnahmeantrages Ubermittelt wurden.
Lasst der angegebene Referenzpool aus Sicht der Auftraggeberin erkennen, dass der/die
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Bewerber/-in erfolgreich Referenzprojekte vergleichbarer Komplexitat durchgefuhrt hat, erhalt
er/sie die Bewertung "Gut" (5 Punkte). Lasst der angegebene Referenzpool aus Sicht der
Auftraggeberin erkennen, dass der/ Bewerber/-in erfolgreich Referenzprojekte vergleichbarer
Komplexitat und fur die 6ffentliche Verwaltung oder vergleichbaren Institutionen durchgefihrt
hat, erhalt er/sie die Bewertung "Sehr gut" (7 Punkte). Lasst der angegebene Referenzpool
aus Sicht der Auftraggeberin erkennen, dass der/die Bewerber/-in erfolgreich
Referenzprojekte groRerer Komplexitat und fur die offentliche Verwaltung oder vergleichbaren
Institutionen durchgeflhrt hat, erhalt er/sie die Bewertung "Hervorragend" (10 Punkte). Die
Auftraggeberin behalt sich vor, nur die 3 Bieter/-innen mit der hdchsten Punktzahl zur Abgabe
eines Angebotes aufzufordern. Bei dem Rickzug eines/einer Bieters/-in aus dem laufenden
Angebotsverfahren behalt sich die Auftraggeberin zudem das Recht vor, eine/n geeignete/n
Bieter/-in vor Ablauf der Angebotsfrist zur Angebotsabgabe nach zu nominieren. Dies steht im
Ermessen der Auftraggeberin. Der Referenzpool wird im Hinblick auf die Erstellung
/Weiterentwicklung/Migration oder Integration einer Registersoftware beurteilt. Aus den
Referenzbeschreibungen sollte deutlich werden, inwieweit die Referenzprojekte mit dem
ausgeschriebenen Vorhaben im Hinblick auf die Komplexitat vergleichbar sind.
Referenzprojekte werden als vergleichbar beurteilt, wenn sie Leistungen betreffen, die den in
der Leistungsbeschreibung néher beschriebenen Aufgaben entsprechen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius): 100,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber die Zahl der festangestellten Mitarbeiter/-
innen.

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Zuschlagswertungssystem fur die Angebotsphase: I. Preis und Leistung werden
nach der Formel "Leistung-durch-Preis" (L/P=Z) gewertet. Das wirtschaftlichste Angebot ist
dasjenige, welches den gréfiten Quotienten "Z" aufweist. Il. Zuschlagskriterium Preis: Die
Berechnung des Wertungspreises ergibt sich aus dem Angebotsformular samt Preisblatt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Projektdurchfihrungskonzept
Apradymas: Ill. Zuschlagskriterium Leistung: Die Leistung wird auf der Basis eines
Projektdurchfihrungskonzepts bewertet. Flir das Konzept kann der/die Bieter/-in maximal 10
Punkte erhalten. Siehe auch Wertungsdokument in den Vergabeunterlagen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YURMNS8F/documents
Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YURMNS8F

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YURMNS8F
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, sdmtliche Angaben zu Uberprifen
und ggf. weitere Nachweise in aktueller Fassung einzufordern (z. B. steuerliche
Bescheinigung zur Beteiligung an offentlichen Auftragen bzw. Bescheinigungen in
Steuersachen, Bestatigung des Versicherers usw).
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Verpflichtung zur Angabe der Namen und
beruflichen Qualifikationen der Personen, die fur die Ausfihrung des Auftrags verantwortlich
sind.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer bei der Finanzbehorde
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemald § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzuldssig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertgten Verstol3
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
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zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Blrgerschaftskanzlei -
Bargerschaft der Freien und Hansestadt Hamburg

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Blrgerschaftskanzlei - Blrgerschaft der Freien
und Hansestadt Hamburg

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Burgerschaftskanzlei - Burgerschaft der Freien und Hansestadt
Hamburg
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Rathausmarkt 1
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: sekretariat.schellenberg@heuking.de
Telefono numeris: +49 4035528086
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Finanzbehoérde
Registracijos numeris: 02000000-KFB0000001-20
Pasto adresas: Gansemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3ccac63f-c3e3-4d4a-9793-d1173edc5ae5 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/05/2026 17:28:16 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 324266-2026

OL S numeris: 91/2026

Paskelbimo data: 12/05/2026
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